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pemberi 

peringatan 


bagi selu- 
ruh alam 


agar dia 
menjadi 


hamba- 

Nya 


atas 


Al-Furqan 


telah me- 
nurunkan 






(Alloh) Mahaberkah/ 
yang Mahasuci 



Tabarakal ladzi nazzalal furqana 'ala 'abdihi liyakuna liTalamina nadzira 
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dan anak Dia meng- dan dan langit ke- bagi-Nya/ yang 

tidak ambil tidak bumi rajaan milik-Nya 1 

(1) Alladzi lahu mulkus samawati wal-ardhi walam yattakhidz waladaw walam 

V. <"*'< ,r>r, . 

(jr$3 ' (3 

ketentuan/ maka Dia me- se- segala/ dan Dia kerajaan/ da- 
2 kadar/ukuran nentukannya suatu tiap-tiap menciptakan kekuasaan lam 
yakul lahG syarikun fil mulki wakhalaqa kulla syai-in faqaddarahu taqdira (2) 
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sekutu 
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Nya 
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(mereka) dan me- 


sesuatu/ mereka men- 


tidak 


tuhan- selain- 


dari dan mereka 


diciptakan reka 


apa pun 


ciptakan 




tuhan Nya 


mengambil 


Wattakhadzu min dunihi alihatal la yakhluquna syai- 


■aw wahum yukhlaquna 
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kema- 


mereka kua- 


dan 


keman- 


dan 


kemu- 


bagi diri me- 


mereka kua- 


dan 


tian 


sa/mampu 


tidak 


faatan 


tidak 


daratan 


reka sendiri 


sa/mampu 


tidak 


wala yamlikuna li-anfusihim dharraw wala naf'aw wala yamlikuna mautaw 
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kebo- 


kecuali/ ini 


tidak 


(mereka) 


orang-2 


dan 


kebang- 


dan kehi- 


dan 


hongan hanyalah 


lain 


kafir 


yang 


berkata 


3 kitan 


tidak dupan 


tidak 



wala hayataw wala nusyura (3) Waqalal ladzina kafaru in hadza illa ifkunif 
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dan 


ke- 


mereka 


maka 


yang lain 


kaum 


atasnya/ 


dan mem- 


(Muhammad) me- 


dosa 


zaliman 


datangkan 


sungguh 






kepadanya 


bantunya 


ngada-adakannya 



tarahu wa-a'anahu 'alaihi qaumun akharun faqad ja-u zhulmaw wazura 
\ *> 
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diba- maka dituliskannya orang-orang 

cakan ia terdahulu 

(4) Waqalu asathirul awwalinak tatabaha fahiya tumla 



dongeng- 

dongeng 



dan mereka 
berkata 
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rahasia menge- yang menurunkan- kata- 

tahui nya (Al-Quran) kanlah 5 

'alaihi bukrataw wa-ashila (5) Qul anzalahul ladzi ya'lamus sirra 



dan 

petang 
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dan mere- Maha Pe- Maha adalah sungguh dan 

ka berkata 6 nyayang Pengampun Dia Dia bumi 

fis samawati wal-ardh innahu kana ghafGrar rahima (6) Waqalu 
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atas- 

nya 



langit 
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di 



AL FURQAN 

(Pembeda) 

Surah ke-25 
77 Ayat. Makkiyyah 

Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 

1. 0 Maha suci Alloh yang telah menurunkan Al 
Furqan (atau Al Quran) kepada hamba-Nya, agar 
dia menjadi pemberi peringatan kepada seluruh 
alam, 

2. yang kepunyaan-Nya-lah kerajaan langit dan 
bumi, dan Dia tidak mempunyai anak, dan tidak 
ada sekutu bagi-Nya dalam kekuasaan(Nya), dan 
Dia telah menciptakan segala sesuatu, lalu 
menetapkan ukuran-ukuran segala sesuatu itu 
dengan tepat. 

3. Kemudian mereka mengambil tuhan-tuhan 
selain Alloh (untuk disembah), yang tuhan-tuhan 
itu tidak menciptakan apapun, bahkan mereka 
sendiri diciptakan dan tidak kuasa untuk (menolak) 
sesuatu kemudaratan dari dirinya dan tidak (pula 
untuk mengambil) suatu kemanfaatanpun dan 
(juga) tidak kuasa mematikan, menghidupkan dan 
tidak (pula) membangkitkan. 

4 . Dan orang-orang kafir berkata: " Al Quran ini 
tidak lain hanyalah kebohongan yang diada-adakan 
oleh Muhammad dan dia dibantu oleh kaum yang 
lain"; maka sesungguhnya mereka telah berbuat 
suatu kezaliman dan dusta yang besar. 

5. Dan mereka berkata: "Dongengan-dongengan 
orang-orang dahulu, dimintanya supaya dituliskan, 
maka dibacakanlah dongengan itu kepadanya 
setiap pagi dan petang". 

6. Katakanlah: " Al Quran itu diturunkan oleh 
(Alloh) yang mengetahui rahasia di langit dan di 
bumi. Sesungguhnya Dia adalah Maha Pengampun 
lagi Maha Penyayang". 



7. Dan mereka berkata: "Mengapa rasul itu 
memakan makanan dan berjalan di pasar-pasar? 
Mengapa tidak diturunkan kepadanya seorang 
malaikat agar malaikat itu memberikan peringatan 
bersama-sama dengan dia?, 

8. atau (mengapa tidak) diturunkan kepadanya 
perbendaharaan, atau (mengapa tidak) ada kebun 
baginya, yang dia dapat makan dari (hasil kebun 
itu)?" Dan orang-orang yang zalim itu berkata: " 
kamu sekalian tidak lain hanyalah mengikuti 
seorang lelaki yang kena sihir". 

9. Perhatikanlah, bagaimana mereka membuat 
perbandingan-perbandingan tentang kamu, lalu 
sesatlah mereka, mereka tidak sanggup 
(mendapatkan) jalan (untuk menentang 
kerasulanmu). 

10. Maha Suci (Alloh) yang jika Dia menghendaki, 
niscaya dijadikan-Nya bagimu yang lebih baik dari 
yang demikian, (yaitu) surga-surga yang mengalir di 
bawahnya sungai-sungai, dan dijadikan-Nya (pula) 
untukmu istana-istana. 

11. Bahkan mereka mendustakan hari kiamat. Dan 
Kami menyediakan neraka yang menyala-nyala bagi 
siapa yang mendustakan hari kiamat. 

12. Apabila neraka itu melihat mereka dari 
tempat yang jauh, mereka mendengar 
kegeramannya dan suara nyalanya. 

13. Dan apabila mereka dilemparkan ke tempat 
yang sempit di neraka itu dengan dibelenggu, 
mereka di sana mengharapkan kebinasaan. 

14. (Akan dikatakan kepada mereka): "Jangan 
kamu sekalian mengharapkan satu kebinasaan, 
melainkan harapkanlah kebinasaan yang banyak". 

15. Katakanlah: "Apa (azab) yang demikian itukah 
yang baik, atau surga yang kekal yang telah 
dijanjikan kepada orang-orang yang bertakwa?" 
surga itu menjadi balasan dan tempat kembali bagi 
mereka?". 



%<£i\ 



pasar- 

pasar 



dan 

berjalan 



makanan 



dia me- 
makan 



Rasul 



mali hadzar rasuli ya kuluth tha'ama wayamsyi fil aswaqil 

i O Oji iis <<J& -Ji- 



lalu dia 



seorang 



dicam- atau pemberi bersa- 

pakkan 7 peringatan manya malaikat danya 

lau la unzila ilaihi malakun tayakuna ma'ahu nadzira (7) Au yulqa 
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dan ber- dari (hasil)- 
kata nya 



dia me- 
makan 



kebun 



bagi- 

nya 



adalah 



ilaihi kanzun au takunu lahu jannatuy ya kulu minha waqalazh 
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perben- 

daharaan 



kepa- 

danya 
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perhati- 

kanlah 
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yang 

kena sihir 


seorang 

laki-laki 


hanya- 

lah 
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kalian 

mengikuti 



zhalimuna in tattabi'una illa rajulam mas-hura (8) Unzhur 
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mereka berku- maka maka sesat- per- tentang 

asa/mampu tidak lah mereka umpamaan kamu 

kaifa dharabu lakal amtsala fadhallu fala yastathi'una 
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tidak 

lain 
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membuat 



orang-orang 
yang zalim 



bagaimana 
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lebih 

baik 


bagi 

kamu 


Dia men- 
jadikan 


Dia meng- 
hendaki 


jika 


(Alloh) 

yang 


Mahaberkah/ 
Mahasuci 9 


(menemu- 
kan) jalan 



yang dari 
demikian 

sabila (9) Tabarakal ladzi in sya-a ja'ala laka khairam min dzalika 









bahkan/ istana- untuk dan Dia sungai- 

tetapi 10 istana kamu menjadikan sungai 

jannatin tajri min tahtihal anharu wayaj'al laka qushura (10) Bal 



bawah- dari mengalir 
nya 



surga- 

surga 



nerakayang terhadap yang men- bagi dan Kami 

11 menyala-nyala hari kiamat dustakan orang sediakan 

kadz-dzabu bissa'ati wa-a'tadna liman kadz-dzaba bissa'ati sa'ira (11) 
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dengan ha- mereka men- 
ri kiamat dustakan 
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dan 


dan teriakan/ 


suara ke- 


pada- 


mereka akan 


yang 


tempat 


dari 


(neraka) meli- 


apa- 


apabila 


12 suara gemuruh 


marahan 


nya 


mendengar 


jauh 






hat mereka 


bila 



ldza ra-at-hum mim makanim ba' idin sami'u laha taghayyuzhaw wazafira (12) Wa-idza 
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kebina- di mereka berseru/ mereka sempit 

13 saan sana mengharapkan dibelenggu 

ulqu minha makanan dhayyiqam muqarranina da'au hunalika tsubura (13) 



tempat darinya mereka di- 
lemparkan 
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kata- 


yang 


kebina- dan harap- 


satu/ 


kebina- 


hari 


kalian meng- ja- 


kanlah 


14 banyak 


saan kanlah 


sekali 


saan 


ini 


harapkan ngan 


La tad'ul yauma tsuburaw wahidaw wad'u tsuburan katsira (14) 
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adalah 


kepada orang-orang di- yang 


kekal 


surga 


atau 


lebih apakahyang 




yang bertakwa 


janjikan 








baik demikian itu 



adzalika khairun am jannatul khuldil lati wu'idal muttaqun kanat 
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mereka 


mereka 


apa 


di da- 


bagi 


dan tempat 


balasan 


bagi 


kekal 


kehendaki 


yang 


lamnya 


mereka 15 




kembali 




mereka 


lahum jaza-aw wamashira (15) Lahum fiha ma yasya-una khalidin 
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dan apa 


(Alloh) mengum- 


dan pa- 




ditanya /di- 


janji 


Tuhan 


atas 


adalah 


yang 


pulkan mereka 


da hari 


16 


mohonkan 




kamu 







kana 'ala rabbika wa'dam mas-ula (16) Wayauma yahsyuruhum wama 

gol^ fliS\ Jsf\: jjti pjl o- 

hamba- (kalian) apakah maka (Alloh) Alloh selain dari 

hamba-Ku menyesatkan kalian berkata 

ya'buduna min dunil lahi fayaqulu a-antum adhlaltum 'ibadi 
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mereka 
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tidakada Mahasuci mereka jalan (mereka) mereka atau mereka 

Engkau berkata 17 sesat itu 

ha-ula-i am hum dhallus sabil (17) Qalu subhanaka makana 
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Engkau beri tetapi pelindung dari selain dari kami mengam- bah- bagi pantas/ 

nikmat mereka Engkau bil/menjadikan wa kami patut 

yambaghi lana an nattakhidza min dunika min auliya-a walakim matta'tahum 



by. 


—v 






1 >< 






yang 


kaum 


dan adalah 


peringatan/ 


mereka 


sehingga 


dan bapak-2 


binasa 




mereka 


mengingat 


lupa 




mereka 



wa-aba-ahum hatta nasudz dzikra wakanu qaumam bura (18) Faqad 



dan menolak kalian kuasa/ maka kalian 

tidak mampu tidak katakan 

kadz-dzabukum bima taquluna fama tastathi'una sharfaw wala 



dengan mereka telah men- 
apayang dustakan kalian 



azab Kami timpakan di antara berbuat dan barang meno- 



19 besar kepadanya kaliai 

nashra wamay yazhlim minkum nudziqhu 'adzaban kabira (19) 



zalim siapayang long 






sungguh mere- sesungguh- ke- rasul-rasul d^ 

ka memakan nya mereka cuali 

Wama arsalna qablaka minal mursalina illa innahum laya k kulunath 



rasul-rasul dari sebelum Kami dan 

kamu mengutus tidak 



sebagian dan Kami pasar- 

kalian jadikan pasar 

tha'ama wayamsyuna fil aswaq waja'alna ba'dhakum 






dan mereka 
berjalan 
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Maha Tuhan dan 

20 Melihat kamu adalah 

liba'dhin fitnatan atashbirun wakana rabbuka bashira (20) 






apakah/maukah 
kalian bersabar 



fitnah/ untuksebagi- 
cobaan anyanglain 



16. Bagi mereka di dalam surga itu apa yang 
mereka kehendaki, sedang mereka kekal (di 
dalamnya). (Hal itu) adalah janji dari Tuhanmu yang 
patut dimohonkan (kepada-Nya). 

17. Dan (ingatlah) suatu hari (ketika) Alloh 
menghimpunkan mereka beserta apa yang 
mereka sembah selain Alloh, lalu Alloh berkata 
(kepada yang disembah); "Apakah kamu yang 
menyesatkan hamba-hamba-Ku itu, atau mereka 
sendirikah yang sesat dari jalan (yang benar)?". 

18. Mereka (yang disembah itu) menjawab: 
"Maha Suci Engkau, tidaklah patut bagi kami 
mengambil selain Engkau (untuk jadi) pelindung, 
akan tetapi Engkau telah memberi mereka dan 
bapak-bapak mereka kenikmatan hidup, sampai 
mereka lupa mengingat (Engkau); dan mereka 
adalah kaum yang binasa". 

19. maka sesungguhnya mereka (yang disembah 
itu) telah mendustakan kamu tentang apa yang 
kamu katakan maka kamu tidak akan dapat 
menolak (azab) dan tidak (pula) menolong (dirimu), 
dan barang siapa di antara kamu yang berbuat 
zalim, niscaya Kami rasakan kepadanya azab yang 
besar. 

20. Dan Kami tidak mengutus rasul-rasul 
sebelummu, melainkan mereka sungguh memakan 
makanan dan berjalan di pasar-pasar. Dan Kami 
jadikan sebagian kamu cobaan bagi sebagian yang 
lain. Maukah kamu bersabar?; dan Tuhanmu Maha 
Melihat. 






21. (19) 0 Berkatalah orang-orang yang tidak 
mengharapkan pertemuan dengan Kami: 
"Mengapakah tidak diturunkan kepada kita 
malaikat atau (mengapa) kita (tidak) melihat 
Tuhan kita?" Sesungguhnya mereka memandang 
besar tentang diri mereka dan mereka benar- 
benar telah melampaui batas (dalam melakukan) 
kezaliman". 

22. Pada hari mereka melihat malaikat, dihari itu 
tidak ada kabar gembira bagi orang-orang yang 
berdosa dan mereka berkata: " hij'ram mahjura 
(artinya: semoga Alloh menghindarkan bahaya ini 
dari saya). 

23. Dan Kami hadapkan segala amal yang mereka 
kerjakan, lalu Kami jadikan amal itu (bagaikan) 
debu yang berterbangan. 

24. Penghuni-penghuni surga pada hari itu paling 
baik tempat tinggalnya dan paling indah tempat 
istirahatnya. 

25. Dan (ingatlah) hari (ketika) langit pecah belah 
mengeluarkan kabut putih dan diturunkanlah 
malaikat bergelombang-gelombang. 

26. Kerajaan yang hak pada hari itu adalah 
kepunyaan Tuhan Yang Maha Pemurah. Dan (hari 
itu), adalah satu hari yang penuh kesukaran bagi 
orang-orang kafir. 

27. Dan (ingatlah) hari (ketika itu) orang yang 
zalim menggigit dua tangannya, seraya berkata: 
"Aduhai kiranya (dulu) aku mengambil jalan 
bersama-sama Rasul". 

28. Kecelakaan besarlah bagiku; kiranya aku (dulu) 
tidak menjadikan si fulan itu teman akrabku. 

29. Sesungguhnya dia telah menyesatkan aku dari 
peringatan (Al Quran) ketika Al Quran itu telah 
datang kepadaku. Dan syaitan itu tidak mau 
menolong manusia. 
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dan mereka 
berkata 


bagi orang-orang 
yang berdosa 


pada 
hari itu 


ada kabar 
gembira 


tidak 


malaikat 


mereka 

melihat 


pada 

hari 



(21) Yauma yaraunal mala-ikata la busyra yauma-idzil lilmujrimina wayaquluna 
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lalu Kami amal dari mereka kerja- apa ke- dan Kami 

jadikannya kan/ amalkan yang pada hadapkan 

hijram mahjura (22) Waqadimna ila ma 'amilu min 'amalin faja'alnahu 
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tempat 


dan lebih 




runkan 


kabut 


belah da hari 


24 


istirahat 


baik/ indah 



wa-ahsanu maqila (24) Wayauma tasyaqqaqus sama-u bilghamami wanuzzilal mala-ikatu 
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kepadanya kan tidak kafir yang berkata 31 nolong 

wanashira (31) Waqalal ladzina kafaru laula nuzzila 'alaihil qur'anu jumlataw 
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penjelasan dan se- dengan Kami datang- mela- dengan suatu mereka da- dan 

33 baik-baik kebenaran kan kepadamu inkan permisalan tang padamu tidak 

Wala ya k tunaka bimatsalin illa ji k naka bilhaqqi wa-ahsana tafsira (33) 
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Alladzina yuhsyaruna 'ala wujGhihim ila jahannama ula-ika syarrum 
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Al-Kitab Musa Kamitelah dan sesung- 

memberikan guhnya 34 

makanaw wa-adhallu sabila (34) Walaqad ataina musal kitaba 
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pergilah ka- 


maka Kami 


pem- 


Harun 


sauda- 


bersa- 


dan Kami te- 


da 


lian berdua 


berfirman 


35 bantu 




ranya 


ma/dia 


lah jadikan 



waja'alna ma'ahu akhahu haruna wazira (35) Faqulnadz haba ilal 



© 


V, 




/* »• 


5ir 


dan 


sebenar-2 


lalu Kami bina- 


ayat- 


(mereka) 


kaum 36 


binasa 


sakan mereka 


ayat Kami 


mendustakan 






qaumil ladzina kadz-dzabu bi-ayatina fadammarnahum tadmira (36) Waqauma 
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bagi danKamija- Kami tengge- rasul- mereka tat- Nuh 

manusia dikan mereka lamkan mereka rasul mendustakan kala 

nuhil lamma kadz-dzabur rusula aghraqnahum waja'alnahum linnasi 
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dan dan yang azab bagi orang-2 dan Kami telah ayat/pe- 

Tsamud kaum 'Ad 37 pedih yangzalim menyediakan lajaran 

ayah wa-a'tadna lizh-zhalimina 'adzaban alima (37) Wa'adaw wa-tsamuda 



30. Berkatalah Rasul: "Ya Tuhanku, sesungguhnya 
kaumku menjadikan Al Quran itu sesuatu yang 
tidak diacuhkan". 

31. Dan seperti itulah, telah Kami adakan bagi tiap- 
tiap nabi, musuh dari orang-orang yang berdosa. 
Dan cukuplah Tuhanmu menjadi Pemberi petunjuk 
dan Penolong. 

32. Berkatalah orang-orang yang kafir: "Mengapa 
Al Quran itu tidak diturunkan kepadanya sekali 
turun saja?"; demikianlah supaya Kami perkuat 
hatimu dengan Al Quran itu dan Kami membacakan 
Al Quran itu secara tartil (atau teratur dan benar). 

33. Tidaklah orang-orang kafir itu datang 
kepadamu (membawa) sesuatu yang aneh, 
melainkan Kami datangkan kepadamu suatu yang 
benar dan yang paling baik penjelasan (bagi suatu 
yang benar itu). 

34. Orang-orang yang dihimpunkan ke neraka 
Jahannam dengan diseret atas muka-muka 
mereka, mereka itulah orang yang paling buruk 
tempatnya dan paling sesat jalannya. 

35. Dan sesungguhnya Kami telah memberikan Al 
Kitab (Taurat) kepada Musa dan Kami telah 
menjadikan saudaranya, Harun yang menyertai 
dia sebagai wazir(atau pembantu). 

36. Kemudian Kami berfirman kepada keduanya: 
"Pergilah kamu berdua kepada kaum yang 
mendustakan ayat-ayat Kami". Maka Kami 
membinasakan mereka sehancur-hancurnya. 

37. Dan (telah Kami binasakan) kaum Nuh tatkala 

mereka mendustakan rasul-rasul. Kami 

tenggelamkan mereka dan Kami jadikan (cerita) 
mereka itu pelajaran bagi manusia. Dan Kami telah 
menyediakan bagi orang-orang zalim, azab yang 
pedih; 






38. dan (Kami binasakan) kaum 'Ad dan Tsamud 
dan penduduk Rass dan banyak (lagi) generasi- 
generasi di antara kaum-kaum tersebut. 

39. Dan Kami jadikan bagi masing-masing mereka 
perumpamaan dan masing-masing mereka itu 
benar-benar telah Kami binasakan dengan 
sehancur-hancurnya. 

40. Dan sesungguhnya mereka (kaum musyrik 
Mekah) telah melalui sebuah negeri (Sodom) yang 
(dulu) dihujani dengan hujan yang sangat buruk 
(yakni hujan batu). Maka apakah mereka tidak 
menyaksikan reruntuhan itu; bahkan mereka itu 
tidak mengharapkan kebangkitan. 

41. Dan apabila mereka melihat kamu 
(Muhammad), mereka hanyalah menjadikan kamu 
sebagai ejekan (dengan mengatakan): "Inikah 
orangnya yang di utus Alloh sebagai Rasul?. 

42. Sesungguhnya hampirlah ia menyesatkan kita 
dari sembahan-sembahan kita, seandainya kita 
tidak sabar (menyembah) sembahan-sembahan 
kita" dan mereka kelak akan mengetahui di saat 
mereka melihat azab, siapa yang paling sesat 
jalannya. 

43. Tidakkah kamu perhatikan orang yang 

menjadikan hawa natsunya sebagai tuhan. Maka 
apakah kamu dapat menjadi pemelihara atasnya?, 

44. atau apakah kamu mengira bahwa 

kebanyakan mereka itu mendengar atau 

memahami. Mereka itu tidak lain, hanyalah seperti 
binatang ternak, bahkan mereka lebih sesat 
jalannya (dari binatang ternak itu). 

45. Apakah kamu tidak memperhatikan 

(penciptaan) Tuhanmu, bagaimana Dia 

memanjangkan (dan memendekkan) bayang- 
bayang dan kalau Dia menghendaki niscaya Dia 
menjadikan tetap diam bayang-bayang itu, 
kemudian Kami jadikan matahari sebagai petunjuk 
atas bayang-bayang itu, 
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Kami telah dan masing- banyak demikian di an- dan Rass dan pen- 

menjadikan masing 38 (kaum-kaum) tara generasi-2 duduk 

wa-ash-habar rassi waqurunam baina dzalika katsira (38) Wakullan dharabna 
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lahul amtsal wa kullan tabbarna tatbira (39) Walaqad atau 'alal qaryatil 

bah- (mereka) mereka maka apakah sangat hujan dihujani yang 

kan melihatnya tidak buruk 

lati umthirat matharas sau k atalam yakunu yaraunaha bal 
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mereka me- 


dan 


kebang- 


(mereka) meng- 


tidak 


mereka 


jadikan kamu 


lah 


lihat kamu 


apabila 40 
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kanu la yarjuna nusyura (40) Wa-idza ra-auka iy yattakhidzunaka 
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illa huzuwan ahadzal ladzi ba'atsal lahu rasula (41) In kada 
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dan kelak atasnya/ kita ber- bahwa seandai- tuhan/ sesem- dari pasti ia 

kepadanya sabar nya tidak bahan kita sesatkan kita 

layudhilluna 'an alihatina laula an shabarna 'alaiha wasauta 



tidakkah kamu jalan lebih siapa azab 

perhatikan 42 sesat yang 

ya'lamuna hina yaraunal 'adzaba man adhallu sabila (42) Ara-aita 
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penjaga/ atasnya menjadi maka hawa tuhan meng- orang 

43 pemelihara apakah kamu natsunya ambil yang 

manit takhadza ilahahu hawahu afa-anta takunu 'alaihi wakila (43) 
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ke- me- tidak (mereka) berakal/ atau (mereka) kebanyakan bah- kalian atau 

cuali reka lain memahami mendengar mereka wa mengira 

Am tahsabu anna aktsarahum yasma'una au ya'qilun in hum illa 
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Dia pan- bagai- Tuhan ke- kau per- tidak- jalan lebih me- bah- seperti bina- 

jangkan mana kamu pada hatikan kah 44 sesat reka kan tangternak 

kal-an'ami bal hum adhallu sabila (44) Alam tara ila rabbika kaifa maddazh 
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bukti/ atas- matahari Kami kemu- tetap niscaya Dia Dia meng- dan bayang- 

petunjuk nya jadikan dian diam menjadikannya hendaki jika bayang 

zhilla walau sya-a I a j a ' a I a h u sakinan tsumma ja'alnasy syamsa 'alaihi dalila 
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(45) Tsumma qabadhnahu ilaina qabdhay yasira (46) Wahuwal ladzi ja'ala 
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untuk bangkit/ siang dan Dia untuk dan 

47 bangun menjadikan istirahat tidur 
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minas sama-i ma-an thahura (48) Linuhyiya bihi baldatam maitaw wanusqiyahu 
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mimma khalaqna an'amaw wa-anasiyya katsira (49) Walaqad sharratnahu bainahum 
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liyadz-dzakkaru fa-aba aktsarun nasi illa kufura (50) Walau syi k na 



keba- maka agar mereka me- 

nyakan enggan ngambil pelajaran 
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kafir patuhi janganlah 51 beri peringatan 

laba'atsna fi kulli qaryatin nadzira (51) Fala tuthi' il kafirina 
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wajahid-hum bihi jihadan kabira (52) Wahuwal ladzi marajal 
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wahijram mahjura (53) Wahuwal ladzi khalaqa minal ma-i basyaran faja'alahu 
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Alloh 


selain 


dari 


dan mereka 
menyembah 54 


Maha- 

kuasa 


Tuhan 

kalian 


dan 

adalah 


dan hubungan 
perkawinan 


ketu- 

runan 



nasabaw washihra wakana rabbuka qadira (54) Waya'buduna min dunil lahi 



46. kemudian Kami menarik bayang-bayang itu 
kepada Kami dengan tarikan yang perlahan-lahan. 

47. Dialah yang menjadikan untukmu malam 
(sebagai) pakaian, dan tidur untuk istirahat, dan 
Dia menjadikan siang untuk bangun berusaha. 

48. Dialah yang meniupkan angin (sebagai) 
pembawa kabar gembira sebelum kedatangan 
rahmat-Nya (yakni hujan); dan Kami turunkan dari 
langit air yang amat bersih, 

49. agar Kami menghidupkan dengan air itu negeri 
(tanah) yang mati, dan agar Kami memberi minum 
dengan air itu sebagian besar dari makhluk Kami, 
binatang-binatang ternak dan manusia yang 
banyak. 

50. Dan sesungguhnya Kami telah mempergilirkan 
hujan itu diantara manusia supaya mereka 
mengambil pelajaran; maka kebanyakan manusia 
itu tidak mau kecuali mengingkari (nikmat). 

51. Dan jika Kami menghendaki, niscaya Kami utus 
pada tiap-tiap negeri seorang pemberi peringatan 
(atau rasul). 

52. Maka janganlah kamu patuhi orang-orang 
kafir, dan berjihadlah terhadap mereka dengan Al 
Quran dan jihad yang besar. 

53. 0 Dan Dialah yang membiarkan dua laut yang 
mengalir (berdampingan); yang ini tawar lagi segar 
dan yang lain asin lagi pahit; dan Dia jadikan antara 
keduanya dinding dan batas yang menghalangi. 

54. Dan Dia (pula) yang menciptakan manusia dari 
air (mani) lalu Dia jadikan manusia itu (punya) 
keturunan dan mushaharah (atau hubungan 
kekeluargaan dari hasil pernikahan) dan adalah 
Tuhanmu Maha Kuasa. 



55. Dan mereka menyembah selain Alloh apa 
yang tidak memberi manfaat kepada mereka dan 
tidak (pula) memberi mudarat kepada mereka. 
Adalah orang-orang kafir itu penolong (syaitan 
untuk berbuat durhaka) terhadap Tuhannya. 

56. Dan tidaklah Kami mengutus kamu melainkan 
hanya sebagai pembawa kabar gembira dan 
pemberi peringatan. 

57. Katakanlah: "aku tidak meminta upah 

sedikitpun kepada kamu dalam menyampaikan 
risalah itu, melainkan (mengharapkan kepatuhan) 
orang-orang yang mau mengambil jalan kepada 
Tuhannya. 

58. Dan bertawakallah kepada Alloh yang hidup 
(kekal) dan tidak mati, dan bertasbihlah untuk 
memuji-Nya. Dan cukuplah Dia Maha Mengetahui 
dosa-dosa hamba-hamba-Nya. 

59. (Alloh) yang menciptakan langit dan bumi, dan 
apa yang ada antara keduanya dalam enam masa 
(atau hari), kemudian Dia bersemayam di atas 
'Arsy, (Dialah) Yang Maha Pemurah, maka 
tanyakanlah (tentang Alloh) kepada yang lebih 
mengetahui (yakni Muhammad) tentang Dia. 

60. Dan apabila dikatakan kepada mereka: 
"Sujudlah kamu sekalian kepada yang Maha 
Penyayang", mereka menjawab: "Siapakah yang 
Maha Penyayang itu? Apakah kami akan sujud 
kepada Tuhan yang kamu perintahkan kami 
(bersujud kepada-Nya)?", dan (perintah sujud itu) 
menambah mereka lari jauh (dari iman). 

61. Maha Suci Alloh yang menjadikan di langit 
gugusan-gugusan bintang dan Dia menjadikan juga 
pada langit itu matahari dan bulan yang bercahaya. 

62. Dan Dia (pula) yang menjadikan malam dan 

siang silih berganti bagi orang yang ingin 

mengambil pelajaran atau orang yang ingin 

bersyukur. 

63. Dan hamba-hamba Tuhan yang Maha 
Pengasih itu (ialah) orang-orang yang berjalan di 
atas bumi dengan rendah hati dan apabila orang- 
orang jahil menyapa mereka, mereka 
mengucapkan kata-kata (yang mengandung) 
keselamatan. 
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ma la yanfa'uhum wala yadhurruhum wakanal kafiru 'ala rabbihi zhahira (55) 





>> 

J 5 1 


GrD 


UkJ 


/ S > ^ 


,i] \\,^\ 








atas- aku minta ke- tidak 


kata- 




dan pemberi 


pembawa ka- mela- 


Kami meng- 


dan 


nya pada kalian 


kanlah 


56 


peringatan 


bargembira inkan 


utusmu 


tidak 


Wama arsalnaka illa mubasy-syiraw wanadzira (56) Qul ma as-alukum 'alaihi 






J^===>yj 




— \ 




5 •£ 


$ 


ht 


dan berta- jalan 


Tuhan- 


kepa- 


meng- 


bah- meng- orang 


melain- upah 


dari 


wakallah 57 


nya 


da 


ambil 


wa hendaki yang 


kan 





min ajrin illa man sya-a ay yattakhidza ila rabbihi sabila (57) Watawakkal 
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Maha Pe- dan sia- mereka kepada Maha bersujud- kepada dik; 
murah itu pakah berkata Pemurah lah kalian mereka taka 

khabira (59) Wa-idza qila lahumus judu lirrahmani qalu wamar rahmanu 
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Dia 61 haya bulan (matahari) nya menjadikan bintang 

fis sama-i burujaw waja'ala fiha sirajaw waqamaram munira (61) Wahuwal 
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berbuat 


dan ba- 


mereka 


dan 


dengan 


ke- 


Alloh 


mengha- 


dapat 


kian 




rang siapa 


berzina 


tidak 


hak 


cuali 




ramkan 



lati harramal lahu illa bilhaqqi wala yaznun wamay yaf'al dzalika yalqa 
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di dalam- 


dan dia 


kiamat 


hari 


azab 


untuk- 


akan dilipat- 


dosa 


nya/(azab) 


kekal 








nya 


gandakan 


68 


atsama (68) 


Yudha'af lahul 'adzabu yaumal qiyamati wayakhlud fihi 














a- 




1 
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kebajikan/ 


pekerja- 


dan me- 


dan 


ber- 


orang 


ke- 


terhina 


saleh 


an/amal 


ngerjakan 


beriman 


tobat 


yang 


cuali 


69 



muhana (69) llla man taba wa-amana wa'amila 'amalan shalihan 
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Maha Peng- Alloh dan dengan kejahatan 

ampun adalah kebaikan mereka 

fa-ula-ika yubaddilul lahu sayyi-atihim hasanat wakanal lahu ghafurar 









Alloh 


akan meng- 
ganti 


maka me- 
reka itu 
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ber- maka sung- kebajikan/ 



dan 



ber- dan ba- 



Maha 



Alloh ke- 

pada tobat guh dia saleh beramal tobat rangsiapa 70 Penyayang 

rahima (70) Waman taba wa'amila shalihan fa-innahu yatubu ilal lahi 
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dengan per- 


mereka 


dan 


palsu 


(mereka)memberi- tidak 


dan orang- 


sebenar-2 


kara sia-sia 


melalui 


apabila 




kan kesaksian 


orang yang 


71 tobat 


mataba (71) 


Walladzina la yasy-hadunaz zura wa-idza marru billaghwi 










Tuhan dengan mereka dibe- apa- dan orang- 

mereka ayat-ayat ri peringatan bila orangyang 

marru kirama (72) Walladzina idza dzukkiru bi-ayati rabbihim 
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kemuliaan/ mereka 

72 kehormatan melalui 



64. Dan orang yang melalui malam hari dengan 
bersujud dan berdiri untuk Tuhan mereka (yakni 
salat tahajud). 

65. Dan orang-orang yang berkata: "Ya Tuhan 
kami, jauhkan azab jahanam dari kami, 
sesungguhnya azab jahanam itu adalah kebinasaan 
yang kekal". 

66. Sesungguhnya jahannam itu seburuk-buruk 
tempat menetap dan tempat kediaman. 

67. Dan orang-orang yang apabila membelanjakan 
(harta), mereka tidak berlebihan, dan tidak (pula) 
kikir, dan adalah (pembelanjaan itu) di tengah- 
tengah antara yang demikian. 

68. Dan orang-orang yang tidak menyembah 
tuhan yang lain beserta Alloh dan mereka tidak 
membunuh jiwa (seseorang) yang diharamkan 
Alloh (membunuhnya) kecuali dengan (alasan) yang 
benar, dan mereka tidak berzina, barang siapa 
yang melakukan yang demikian itu, niscaya dia 
mendapat dosa, 

69. (yakni) akan dilipat gandakan azab untuknya 
pada hari kiamat dan dia akan kekal dalam azab 
itu, dalam keadaan terhina, 

70. kecuali orang-orang yang bertobat, beriman 
dan mengerjakan amal saleh; maka itu kejahatan 
mereka diganti Alloh dengan kebajikan. Dan adalah 
Alloh Maha Pengampun lagi Maha Penyayang. 

71. Dan barang siapa bertobat dan mengerjakan 
amal saleh, maka sesungguhnya dia bertobat 
kepada Alloh dengan tobat yang sebenar-benarnya. 

72. Dan orang-orang yang tidak memberikan 
kesaksian palsu, dan apabila mereka bertemu 
dengan (orang-orang) yang mengerjakan 
perbuatan-perbuatan yang tidak berfaedah, 
mereka lalui (saja) dengan menjaga kehormatan 
dirinya. 

73. Dan orang-orang yang apabila diberi 
peringatan dengan ayat-ayat Tuhan mereka, 
mereka tidaklah menghadapi peringatan itu 
sebagai orang-orang yang tuli dan buta. 





74. Dan orang-orang yang berkata: "Ya Tuhan 
kami, anugerahkanlah kepada kami, isteri-isteri 
kami dan keturunan kami sebagai penyejuk mata, 
dan jadikanlah kami pemimpin (atau imam) bagi 
orang-orang yang bertakwa. 

75. Mereka itulah orang yang dibalasi dengan 
martabat yang tinggi (dalam surga) karena 
kesabaran mereka dan mereka disambut dengan 
penghormatan dan ucapan selamat di dalam surga 
itu, 

76. mereka kekal di dalam surga itu. Surga itu 
sebaik-baik tempat menetap dan tempat 
kediaman. 

77. Katakanlah (kepada orang-orang musyrik): 
"Tuhanku tidak mengindahkan kamu, melainkan 
kalau ada ibadahmu. (Tetapi bagaimana kamu 
beribadah kepada-Nya), padahal kamu sungguh 
telah mendustakan-Nya? karena itu kelak (azab) 
pasti (menimpamu)". 
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Tuhan 


mereka 


dan orang- 


dan orang- 


orang- 


atasnya/ 


mereka 


tidak 


kami 


berkata 


orangyang 73 


orang buta 


orang tuli 


kepadanya 


tunduk 





lam yakhirru 'alaiha shummaw wa'umyana (73) Walladzina yaquluna rabbana 






danjadi- mata penye- dan ketu- pasangan dari kepada anugerah- 

kanlah kami juk runan kami kami kami kanlah 

hab lana min azwajina wadzurriyyatina qurrata a'yuniw waj'alna 
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dengan martabat akan diberi mere- pemuka/ bagi orang-orang 

apa/sebab yangtinggi balasan ka itu 74 pemimpin yang bertakwa 

lilm uttaqina imama (74) Ula-ika yujzaunal ghurtata bima 







mereka dan ucapan penghor- di dalam- dan mereka 

kekal 75 selamat matan nya (surga) akan disambut 

shabarG wayulaqqauna fiha tahiyyataw wasalama (75) Khalidina 




bersabar 




Tuhan- kepada mempe- tidak kata- dan tempat tempat sebaik- di da- 

ku kalian dulikan kanlah 76 tinggal menetap baik lamnya 

fiha hasunat mustaqarraw wamuqama (76) Qul ma ya'ba-u bikum rabbi 
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pasti adalah maka kalian telah maka se- 

77 (diazab) kalian kelak berdusta sungguhnya 

laula du'a-ukum faqad kadz-dzabtum fasaufa yakunu lizama (77) 




(karena) seruan 
ibadah kalian 



V 

sekira- 
nya tidak 





